hi-7

subst. 1)1.q. W97 ¢ tunica 2 Reg. 13,18 E. 2)
linum , linteum [338 48 L&:’,\_TQJ id. (at P17 ¢
3418 bombyx ); dictum a tegendo vel wvestiendo
vid. h&Y ], ANO: N7 opp. “BAt ¢ Chrys.
Ta. 28 (ipdtiov AMtov opp. onpikd); AlLA : NJ7
Fal. f. 67 (vid. sub A°Mé. ¢); “VIn-t : 220,
NP Ph : NJF7 : I Enc. Mar. 38. — Voc. Ae.:
N7 0 AO: 07t : HPNR 2 0FTY, s
N7%7L : o-/k =

TraCES en

katan cloth or garment of linen Adé\ :
®L7 : NF7 2 & = ‘un drap pour convrir le calice
du vin (?)’ Conti Rossini 1909, 71 1. 8 (ed.), Conti
Rossini 1910, 85 1. 21-22 (tr.)

Leslau

N7 flax, linen, cloth, tunic Leslau 1987,
298a

Comparative and etymological data
from Ambharic 037 kot(t)an, from Arabic

kattan, kittan Leslau 1990, 37
Bibliography

Revisions
- Magdalena Krzyzanowska added leslan on 25.5.2022
- Magdalena Krzyzanowska added example on 14.4.2022
- Leonard Bahr root on 19.3.2018
- Andreas Ellwardt last updated txt file and doc file of Lexicon on 19.4.2017
- Pietro Maria Liuzzo exported from lexicon to XML on 16.1.2017
- Pietro Maria Liuzzo updated lexicon XML file adding nested senses on
16.1.2017
- Andreas Ellwardt updated txt file and doc file of Lexicon on 22.11.2016

Lexicon Linguae Aethiopicae 0:37 | PDF generated from the app on 2024-12-16T19:31:06.549+01:00


https://betamasaheft.eu/Dillmann/lemma/L20b7f6da3ee249df8215e88588a4e438

